
 

 

A tribute to the place to enjoy 
Un homenaje al espacio para disfrutar 

Un hommage à l'espace pour profiter de la vie 
Un omaggio allo spazio per il divertimento 

Eine Hommage an den Raum  für  
uneingeschränkten Genuss 

A-42      A-37    ORION 29    



 

 

El compromiso de Albatross con el ecosistema marino facilita la protección de la 
naturaleza en sus mares. 
 
Albatross's commitment to the marine ecosystem facilitates the protection of  na-
ture in its seas.  
 
Le compromis d’Albatross avec l’écosystème marin facilite la protection de la na-
ture et ses mers. 
 
Die Albatross Werft hat sich verpflichtet das maritime Ökosystem und die 
Artenvielfalt zu schützen, indem es umweltfreundliche Materialien und Rohstoffe 
verwendet.  
 
Il compromesso dell’ Albatross con l’ecosistema marino aiuta la protezione della 
naturalezza nei suoi mari. 



 

 

Albatross, Un crucero diferente con personalidad y elegancia, por su extraordina-
rio volumen interior, su salón a nivel de cubierta con vistas a 360º, su garaje para 
la estiba de la embarcación auxiliar, su agilidad y su facilidad de manejo 
 
Albatross, a different sailing cruiser with personality and elegance , by it’s extraor-
dinary roomy interior, its living room at deck level with a 360º view, its garage at 
the dinghy storage, its agility and the easiness to handle it. 



 

 

Albatross, un cruiser différent avec de la personalité et de l’élégance, grâce à 
son extraordinaire volume intérieur, son sallon à niveau du pont avec des vues à 
360 degrès, son garaje pour l’estive de l’embarcation auxiliaire, son agilité et sa 
facilité de manoeuvre. 
 
Albatross – Segelschiffe mit Persönlichkeit und Eleganz, die durch den 
geräumigen Innenraum, den Deckssalon mit 360° Panoramablick und einer 
Garage für das Beiboot bestechen. Darüber hinaus sind es einfach zu 
bedienende und schnell segelnde Boote.  
 
Albatross, una crociera differente con personalità ed eleganza, per i suoi straor-
dinari interni spaziosi, il suo salone al livello della coperta con viste a 360º, il suo 
garage per la stiva della nave ausiliare, la sua agilità e la sua facilità per essere 
guidato. 



 

 

Sus amplios pasillos y su gran solárium, unido a su mayor franco bordo, garantizan la se-
guridad de sus tripulantes sobre la cubierta, incluso para los niños. 
 
Albatross’s wide sidedecks and great solarium together with a bigger “freeboard”, ensure 
the safety of the crew on deck, even for children. 
 
Ses spacieux couloirs et son grand solarium, uni à son majeur franc bord, garantisent la 
sécurité de la tripulation sur le pont, spétialement pour les enfants. 
 
Die großen Seitendecks der Albatross Segelboote vereinen sich mit den Sonnendecks zu 
einem großen Freideck, das den Booten ein raffiniertes und elegantes Aussehen verleiht 
und dabei höchste Sicherheit bei der Bewegung an Deck –sogar für Kinder – bietet  
 
I suoi ampi corridoi e il suo gran solario, insieme al suo maggiore bordo libero, garantizza-
no la sicurezza dei suoi tripolanti sulla coperta, anche per i bambini. 



 

 



 

 

En el Albatross 42 la navegación puede 
ser controlada desde el salón interior 
para su seguridad y tranquilidad cuando 
el tiempo lo aconseje. 
 
For your safety and tranquility, the navi-
gation can be controlled from the interior 
living room of your Albatross 42  when 
the weather advises. 
 
Dans son Albatross 42  la navigation 
peut être contrôlée du sallon intérieur 
pour sa sécurité et tranquilité quand il y 
ait du mal temps. 
 
Sollte es das Wetter erfordern, kann die 
Steuerung des Schiffes vom Innenraum 
aus erfolgen – dies dient Ihrem Komfort 
und der Sicherheit.  
 

Nel suo Albatross 42 la navigazione puó 
essere controllata dal salone interno per 
la sua sicurezza e tranquillitá quando il 
tempo permette. 



 

 



 

 



 

 

 El ORION 29 es el “daily cruiser” creado sobre la propuesta de su 
configuración modular. El armador podrá tener la embarcación que se 
adapte a su forma de vivir el mar. Esta idea se sustenta en un casco efi-
ciente, de navegar suave y seguro, ideal para relajadas jornadas de nave-
gación. 

Il ORION 29 è il “daily cruiser” creato sulla proposta della sua configurazio-
ne modulare. il costruttore dell'imbarcazione potrà avere la sua nave che si 
adatta alla sua forma di vivere nel mare. Questa idea si sostiene in un sca-
fo efficiente, di navigare soavemente e Sicuro, ideale per rilassanti giornate 
di navigazione.  

Der "Day-Cruiser" Orion 29, kann modular nach Ihren Wünschen gebaut 
werden, um sich Ihrer persönlichen Art auf dem Wasser zu leben 
anzupassen. Der effizient geformte Rumpf ermöglicht sicheres gleiten, ideal 
für erholsame Tage auf See.  

The ORION 29 is the "daily cruiser" based on your proposal for a modular 
configuration. The shipbuilder  may have the boat that suits the way you live 
in the sea. This idea is supported by an efficient hull, smooth and safe sai-
ling , an ideal boat for relaxing days of sailing. 



 

 

A-42       Diseño:  HYDRA YACHT DESIGN A-37       Diseño:  HYDRA YACHT DESIGN

Eslora total / Overall length / Longueur hors tout / Länge über 

Alles / Lunghezza fuori tutto
12,60 m

Eslora total / Overall length / Longueur hors tout / Länge über 

Alles / Lunghezza fuori tutto 11,25 m

Eslora de casco/hull length/longueur de 

coque/Rumpflänge/lunghezza dello scafo
11,99 m

Eslora de casco/hull length/longueur de 

coque/Rumpflänge/lunghezza dello scafo 10,65 m

Eslora de flotación / Waterline length / Longueur flottaison / 

Länge Wasserlinie / Lunghezza al galleggiamento
11,205 m

Eslora de flotación / Waterline length / Longueur flottaison / 

Länge Wasserlinie / Lunghezza al galleggiamento 9,91 m

Manga / Beam / Largeur hors tout / Rumpfbreite / Baglio 

massimo
4,00 m

Manga / Beam / Largeur hors tout / Rumpfbreite / Baglio 

massimo 3,70 m

Desplazamiento en rosca / Ship Displacement / Déplacement 

lège / Verdrängung / Dislocamento leggero
9.700,00 Kg (rosca)

Desplazamiento en rosca / Ship Displacement / Déplacement 

lège / Verdrängung / Dislocamento leggero 7.050 Kg (rosca)

Calado / Standard keel draft / Tirant d’eau lest standard / 

Tiefgang / Pescaggio
2,00 m

Calado / Standard keel draft / Tirant d’eau lest standard / 

Tiefgang / Pescaggio 1,92 m

Engine power / Puiss. moteur / Motorleistung / Potencia motor 

/ Otenza motore
Yanmar 54 / 75 Hp Standard - sail area / Surface voilure / Gesamtsegelfläche / 

Superficie velas estándar / Superficie vele standard 61,50 m2

Cabins / Cabines / Kabinen / Cabinas / Cabine
3

Mayor/Mainsail 35,60 m2

Berths / Couchages / Kojen / Camas / Cucette
06-ago

Genoa / Jib 25,90 m2

Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / 

Depósito carburante / Serbatoio carburante
215,00 l

Water capacity / Capacité eau / Inhalt Wassertank / Depósito 

agua / Serbatoio acqua
400,00 l

Standard - sail area / Surface voilure / Gesamtsegelfläche / 

Superficie velas estándar / Superficie vele standard
78,00 m2

Mayor/Mainsail 45,10 m2

Genoa / Jib 32,90 m2

Altura mastil / Mast height / 17,62 m

CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / 

Certificación CE / Certificazione CE
A-8 / B - 12

ORION 29

Eslora total / Overall length / Longueur hors tout / Länge 

über Alles / Lunghezza fuori tutto
8,75 m

Eslora de casco/hull length/longueur de 

coque/Rumpflänge/lunghezza dello scafo
7,99 m

Manga / Beam / Largeur hors tout / Rumpfbreite / Baglio 

massimo
3,12 m

Calado / Standard keel draft / Tirant d’eau lest standard / 

Tiefgang / Pescaggio
0,90 m

Engine power / Puiss. moteur / Motorleistung / Potencia 

motor / Otenza motore
Yanmar 150 / 260 Hp

Cabins / Cabines / Kabinen / Cabinas / Cabine
1

Baño / Washroom / Bain / Bad / Bagno

1

Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / 

Depósito carburante / Serbatoio carburante
215,00 l

Water capacity / Capacité eau / Inhalt Wassertank / 

Depósito agua / Serbatoio acqua
137,00 l

CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / 

Certificación CE / Certificazione CE
B-8 / C-10



 

 

ALBATROSS YACHTS | Calle Júpiter, 3 | 04230 HUERCAL DE ALMERIA | SPAIN 

www.albatrossyachts.eu 
e-mail: comercial@albatrossyachts.eu 

albatross 
 

Cuando sus sueños se hacen realidad 
When their dreams become reality 
Wenn Ihre Träume wahr werden  

Lorsque leurs rêves deviennent réalité 
Quando i loro sogni diventano realtà 

Todo el equipamiento reflejado en el presente documento no es contractual, reservándonos el derecho de modificarlo, sustituirlo o promocionarlo sin 

previo aviso, a juicio de los diseñadores, constructores o promotores del proyecto ALBATROSS. 
All the equipment reflected in this document is not contractual, the right is reserved to modify, substitute, promote without notification of change of cost, 

as the designers, builders and distributors of ALBTROSS feel necessary. 


